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Wireless Safety neu gedacht

Mit tiber 20 Jahren Erfahrung in der Entwicklung von Sicherheitsprodukten
und Sicherheitssteuerungen haben Mats Linger (SSP North AB) und
Johann Aulila (SSP GmbH & Co. KG) die Sicherheitssteuerung Safety
Simplifier entwickelt. Sie flihren somit die einst erfolgreiche und inno-
vative Kooperation von Jokab Safety in Deutschland und Schweden fort.

Die Sicherheitstechnik hat sich zu einer anspruchsvollen Disziplin in der
modernen Fabrikautomatisierung gewandelt, in der Safety-Ldsungen zu
einem entscheidenden Effizienzfaktor werden. Wir bei SSP haben uns der
Mission ,we simplify safety’ verschrieben. Mit diesem Anspruch reicht es
aber nicht, bestehende Produkte nur zu modifizieren oder zu verbessern:
Wir definieren Safety neu. In Form eines smarten Produktes, das einfach,
variabel und modular in vollautomatisierte Prozesse implementierbar ist
und trotzdem alle normativen Vorgaben erfiillt.

Wir definieren Safety neu. In Form eines smarten Produkts,
das unkompliziert alle normativen Vorgaben erfiillt.




Entstanden ist mit dem Safety Simplifier eine
Wireless-Sicherheitssteuerung, die nicht im
Schaltschrank, sondern modular und direkt an
der Maschine oder Anlage zum Einsatz kommt.
Mit einem Multi-Master-Konzept stellt der Safety
Simplifier sicher, dass Sicherheitssignale zuverldssig
auf dem schnellsten Weg ans Ziel gelangen.

Alternativ steht auch eine kabelgebundene CAN-
Losung zur Verfiigung. Lichtvorhange, Tlrzuhal-
tungen, Sicherheitssensoren und vieles mehr konnen
direkt vor Ort ausgewertet werden.
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Modular — dezentral — skalierbar

14 sichere Ein- und Ausgange in jedem

Safey Simplifier
optional 2 doppelte Relaisausgange

erweiterbar auf bis zu 256 sichere

Ein- und Ausgénge

Kostenersparnis

Vernetzbar sind bis zu 16 Safety Simplifier ber
die sichere CAN- oder Wireless-Schnittstelle. Das
reduziert den Planungsaufwand und die Kosten fiir

die Verlegung von Kabeln deutlich.

Mittels kostenloser Software-
gateways kénnen alle rele-
vanten Diagnoseinformationen

iibertragen werden.



SIEMENS
ROCKWELL
BECKHOFF, B&R

CODESYS 2
CODESYS 3
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FERTIGE LOSUNGEN WEITERGEDACHT

Kombinierte Funktionen Intelligenz im Detail

Sicherheitssteuerung und Bedienelemente intelligent in Fiir beleuchtete Taster wird nur ein Ein- oder Ausgang
einem Gehause kombiniert. Sicherheitsrelevante Sensoren bendtigt. Intelligente Funktionsbausteine ermdglichen
wie Sicherheitsschalter, Sicherheitslichtvorhange oder die Auswertung des Tasters und die gleichzeitige
Not-Halt-Taster werden direkt vor Ort (iberwacht. Ansteuerung der LED an einem Anschlusspin. Dies ist

nur eine von vielen einzigartigen Funktionen, die Kosten

reduziert und die Flexibilitat des Systems erweitert.



Safety Simplifi
I
Absicherung von selbstfahrenden Fahrzeugen Sichere Anlagenverkettung

Mit dem Safety Simplifier kénnen FTS Fahrzeuge sicher, wireless Im Maschennetz lassen sich mehrere Safety-Funktionen verket-
abgeschaltet werden. Eine sichere Vernetzung zu Produktionsanlagen teter Anlagen einfach, dezentral und ohne Verdrahtungsaufwand
ist jederzeit moglich. austauschen.

Innovation

Dezentrale Sicherheitssteuerung

Sicherheitssteuerung
Sichere Kommunikation
viele Einsatzbereiche & Funktionen
Wireless Safety
Konfigurationssoftware
Sichere Wireless-Verteiler Schleusenfunktion fiir flexiblen Materialtransport
Die sicheren Wireless-Verteiler von SSP erméglichen die Vernetzung Fiir das sichere Ausschleusen von komplexen Paletten oder kleinen
und den dezentralen Aufbau von bis zu 16 Einheiten nach PLe. Bauteilen kann die fertige Schleusenfunktion von SSP genutzt werden.

Jeder sichere Verteiler beinhaltet 14 sichere Ein-/ oder Ausgange,
die flexibel konfiguriert werden konnen.



Einsatzbereiche

Schaltschrankeinheit

AuBenmontage am Schaltschrank sorgt fiir Platzersparnis, dank
LED-Display ist die Diagnose ohne Offnen des Schaltschranks méglich.

Wireless Safety
Die flexible und sichere Ldsung

fir dezentrale Anwendungen.

Sichere Kommunikation
Flexibel in der Anwendung, dank
hoher Sicherheit bis
SIL3 - PLe - Kategorie 4.

Schaltschranklose Sicherheitstechnik

Die Kommunikation muss nicht zwingend wireless sein. Der Safety
Simplifier l&sst sich auch als Stand-Alone Losung fir kleine Anlagen
einsetzen und bendtigt keinen Platz im Schaltschrank.

16 sichere Ein- und Ausgange
kénnen flexibel und individuell

Auswertung von Sicherheitsschaltern

SSP stellt fertige Plug & Play Module fiir die Auswertung von
Sicherheitsschaltern, Lichtvorhdngen und viele mehr zur Verfligung.

Dezentrale
Sicherheitssteuerung

Konfigurationssoftware
Simplifier Manager
Vordefinierte Funktionsbausteine

konfiguriert werden,

flir eine einfache und schnelle
Programmierung.

Maschennetz
P S
Y
[ )

Uber ein drahtloses Maschennetz stellt der Safety Simplifier sicher,
dass Ihre Sicherheitssignale zuverlassig und sicher auf dem schnellsten
Weg ans Ziel gelangen.


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=109&id=798
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=103&seitenid=222

Innovativ und funktional

Federzugklemmen sichern Memorycard mit USB-C-Schnittstelle zur
Anschluss fiir eine die Anschliisse auch bei 2 x Doppel-Safety- Applikationssoftware flir Programmierung und
externe Antenne starken Vibrationen Ausgange (optional) den einfachen Austausch Diagnose
Durchfiihrung zum 14 mogliche E/A als Safety-Eingange Sichere Wireless- Sichere CAN-Schnittstelle
Schaltschrank oder redundante OSSD-Ausgange Schnittstelle (optional) (optional)

Fiir die Einsatzgebiete und Applikationen stehen 4 unterschiedliche Hardware-Versionen des

Safety Simplifier zur Verfiigung:

Hardware Version 14 sichere E/As Doppelte sichere Relaisausgénge Sichere Wireless-Kommunikation Sichere CAN-Kommunikation
S14___ _ v optional
S16_ __ _ v optional
S14_ _RB_ _ v v optional
S16_ _RB v v optional

Eine sichere CAN-Kommunikation kann jederzeit nachgertstet werden.


https://www.safety-products.de/simplifier-hardware

Konfigurierbare Ein

Modular aufbaubar
Programmierbare Sicherheitssteuerung
Vernetzung von bis zu 16 Einheiten
Sichere Wireless- oder CAN-Vernetzung
Wechselseitige Kommunikation

Vernetzung von bis zu 256 E/As

- und Ausgange

Die Anforderungen an die Sicherheitstechnik in der Fabrik-
automation und der Prozessindustrie werden immer
komplexer. Insbesondere bei verketteten Anlagen muss
die Vielzahl an sicheren Sensoren und Aktoren vernetzt
und intelligent verschaltet werden.

Mit vier Hardware-Versionen kann der Safety Simplifier hierbei
fir groBtmaogliche Flexibilitat sorgen. Gleichzeitig erleichtern
die flexibel konfigurierbaren Ein- und Ausgange jedes Safety
Simplifiers die einfache Erstellung von Sicherheitssystemen.

Handelsiibliche Sicherheitssteuerungen bendtigen meist
unterschiedliche Module fur Funktionen sowie fiir Ein- und
Ausgange. Diese miissen im Vorfeld ausgelegt oder gegeben-
enfalls {iber die Vielzahl an Ein- und Ausgangsmodulen
erganzt werden. Der Safety Simplifier ersetzt Ein- und
Ausgangsmodule mit nur einem Gerat.

14 Ein-/Ausgénge Safety Simplifier S14
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Relais 15 Relais 16

14 Ein-/Ausgénge + 2 Safety Relais Safety Simplifier 516




Flexible Ein- und Ausgange

Eingdange

Am Safety Simplifier kénnen alle modernen Sicherheitssensoren angeschlossen werden. Jede der 14 Anschluss-
klemmen kann als Ein- oder Ausgang konfiguriert werden. In der Software ,Simplifier Manager” wird der
entsprechende Baustein ausgewahlt. Mit Auswahl des Bausteins wird die Anschlussklemme zu einem Eingang
konfiguriert. Die Sicherheitsbausteine werten entsprechend der Anforderung OSSD-Signale, Potenzialkontakte

oder Schaltleisten sicher aus.

Eingange fiir / Eingange fiir \ /Eln-/Ausgang fiir A
0SSD-Sensoren potenzialfreie beleuchteten Taster
Kontakte
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14 Ein-/Ausgénge

Anschlussbeispiel, sichere Eingange an Safety Simplifier $14.




Ein-/Ausgang fiir
beleuchteten Taster
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Softwarebaustein flir beleuchtete Taster

Innovative Ein- und Ausgangsfunktionen reduzieren Ein- und Ausgange

Unser Motto , we simplify safety” spiegelt sich auch in einfachen Funktionen wie unseren beleuchteten
Tastern wider. Marktibliche Steuerungen benétigen fiir die Auswertungen von beleuchteten Tastern einen
Eingang und einen Ausgang zur Ansteuerung der LED.

Die Ein- und Ausgangsfunktion kann zeitgleich verwendet werden, um mit dem Ausgang die Leuchtdiode
anzusteuern und mit dem Eingang den Kontakt des Tasters abzufragen.
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14 Ein-/Ausgéange + 2 Safety Relais

Anschlussbeispiel, sichere Ausgange an Safety Simplifier S16.
Ausgange

Flexibilitat in den Ausgangen ist eine Starke des Safety Simplifiers, denn alle 14 digitalen Ein- und Ausgange
kdnnen bei Bedarf als sicherer 0SSD-Ausgang genutzt werden. Optional stehen mit der S16-Einheit auch zwei
Paare potenzialfreier Relaisausgange zur Verfligung, somit schalten sichere Aktoren flexibel ab. Einkanalig lassen
sich die sicheren Ausgange bis PLe Kat. 3 verwenden, zweikanalig bis PLe Kat. 4. Die digitalen Ausgange konnen
auch flexibel als nicht sichere Ausgange verwendet werden, um zum Beispiel Infoausgange oder Testsignale zu
erzeugen.



Individuelle Auswahlmoglichkeit



Gehause

Eine groBe Auswahlméglichkeit fiir den individuellen Safety
Simplifier ergibt sich aus der Vielzahl von Gehausen, Taster-
arten, Leuchten und Anschlussoptionen. Dadurch kann fir

Tast
aster jede Applikation und Anforderung ein kundenspezifischer
Aufbau zusammengestellt werden.
Noch mehr Optionen erschlieBen sich, wenn zwei Gehduse
miteinander verbunden werden. Uber ein Verbindungssystem
mit Dichtung bleibt die Schutzart IP65 trotzdem vorhanden.
Anschliisse

Um mehr Optionen zu erhalten konnen bis zu zwei Gehduse miteinander
verbunden werden. Uber ein Verbindungssystem mit Dichtung bleibt
die Schutzart IP65 vorhanden.



Der modulare Safety Simplifier kann an eine Vielzahl von Applikationen angepasst werden. Einzelne
Bedienelemente und Kommunikationsvarianten wie die sicheren Wireless- oder CAN-Schnittstellen lassen sich
nach Belieben kombinieren. Anschlussmdglichkeiten fir den Schaltschrank und fiir Sicherheitsgerate werden
durch unterschiedliche Steckverbinder realisierbar.

Datenblatter und technische Daten werden automatisiert und in Echtzeit durch den Konfigurator erstellt.

Auszug aus dem Online-Konfigurator.

Online-Konfigurator

Konfigurieren Sie lhren individuellen Safety Simplifier
auf unserer Webseite!
www.safety-products.de


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=63&geraet=2
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=63&geraet=2
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=63&geraet=2
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=63&geraet=2
http://www.safety-products.de

Vorverdrahtete Standardmodelle

Auszug aus der Online Produktbersicht

Auf unserer Webseite finden Sie alle Standard Konfigurationen, Datenblatter und die passenden EPLAN Daten.
Die vorgeschriebenen Programme sind bereits im Simplifier Manager hinterlegt.

Individuelle Standard
Modelle Modelle

individuell anpassbare Bedienelemente

individueller Anschluss fir die Sicherheitstechnik

EPLAN Makros

lieferbar ab Lager

einfache Programmierung durch vordefinierte Softwareprogramme
optimale Ausnutzung der E/As

schnelle Inbetriebnahme durch Vorverdrahtung

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28
https://www.safety-products.de/produkte/safety_simplifier_-_standardelemente!28
https://www.safety-products.de/produkte/safety_simplifier_-_standardelemente!28

Sichere Wireless-Vernetzung und Repeater-Funktion

Bis zu 16 Safety Simplifier kdnnen Uber die sichere Wireless-Vernetzung verknlpft werden. Durch die stan-
dardmaBig implementierte Repeater-Funktion wird eine optimale Prozesssicherheit erméglicht. Jeder einzelne
Safety Simplifier teilt die verfligharen Sicherheitsinformationen mit den Safety Simplifiern in seiner Reichweite.
Zwei Module kénnen auf einer Distanz von bis zu 100 Meter kommunizieren. Fiir Iangere Distanzen oder bei
unglinstigen Umgebungsbedingungen kénnen weitere Safety Simplifier als Repeater agieren oder eine kabelge-
bundene CAN-Verbindung verwendet werden.

o—>
-
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Sichere kombinierte Vernetzung von Wireless und CAN

Wird die sichere Wireless- und CAN-Vernetzung kombiniert, kann der Verdrahtungsaufwand reduziert werden.
Die Vorteile jeder einzelnen Kommunikationsart stehen auch als kombinierte Vernetzung zur Verfligung.
In Einsatzfallen, in denen keine prozesssichere Wireless-Verbindung maoglich ist, kann die Safety Simplifier
CAN-Leitung verbunden werden. In einem System von 16 Safety Simplifiern ist es frei wahlbar, welche Einheiten
tiber CAN oder Wireless kommunizieren.


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=103&seitenid=222

Sichere CAN-Vernetzung

Wenn beispielsweise bis zu 16 Safety Simplifier Giber die sichere CAN-Kommunikation vernetzt werden, stehen jedem
Safety Simplifier im System alle vorhandenen Sicherheitsinformationen der anderen Teilnehmer zur Verfiigung. Die
Leitungslénge von bis zu 250 Metern ermdglicht den Einsatz auch bei groBen Anlagen mit gréBeren Distanzen.

i ahll oI [ ]
max. 250 m
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Maschennetz fiir hohe Verfiigbarkeit
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Eigenstandiges Wireless auf 2,4 Ghz
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Softwarediagnose fiir zuverlassige Anwendungen

Uber ein vollautomatisches Maschennetz mit Repeater-Funktion
teilt jeder Safety Simplifier seine globalen Informationen mit allen
Teilnehmern in seiner Reichweite. Um eine hohe Zuverldssigkeit
zu erzielen, gibt jeder Safety Simplifier seine Informationen

und die, die er von den anderen Safety Simplifiern erhalten
hat, zuverldssig weiter.

Die sichere Wireless-Kommunikation des Safety Simplifier lauft
ohne Eingriff in die IT. Der Safety Simplifier bendtigt keine
externen Repeater, sondern baut sein System selbststandig
auf. 16 Kanale, auf einer Frequenz von 2,4 GHz, stehen fiir
eine optimale Umsetzung zur Verfigung.

Diagnose ist speziell fiir eine kabellose Sicherheitstechnik
elementar. Die kostenlose Software, Simplifier Manager, hat
eine erweiterte Diagnose zur Wireless-Qualitdt implementiert.
Durch diese Funktion lassen sich bestehende Netze einfach
iberprifen und Neuanlagen schnell und stérungsfrei auslegen.


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=103&seitenid=222
https://youtu.be/PHpuTZyj4-I

Hohe Reichweiten
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Bis zu 100 m Bis zu 100 m Bis zu 100 m

Mit dem Safety Simplifier kdnnen sehr hohe Reichweiten realisiert werden. Die Reichweite
zwischen zwei Teilnehmern liegt bei bis zu 100 Meter. Die integrierte Repeater-Funktion erweitert
die Reichweite effektiv. Ebenfalls lassen sich zur Erhéhung der Reichweite oder zur Optimierung
des Maschennetzes Safety Simplfier Repeater-Module intergrieren.

24
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Konnen Wireless-Systeme sicher

in eine industrielle Umgebung Wireless Safety — kann das

implementiert werden? tiberhaupt sicher und zuverlassig
sein?

Diese Fragen stellen sich viele Maschinenbauer und Inte-
gratoren fiir Sicherheitstechnik haufig. Denn wahrend in
der industriellen Kommunikation und im privaten Umfeld
Wireless-Systeme schon langst Alltag sind, gilt die sichere
Wireless-Kommunikation fir manchen Anwender noch als
Neuland in der Maschinensicherheit.

Doch wir garantieren: Fiir uns stehen Sicherheit (bis PLe),
hohe Verfligbarkeit und Zuverldssigkeit an erster Stelle!



Sichere CAN-Kommunikation

Durch Verwendung der sicheren CAN-Kommunikation wird der Safety Simplifier zur einer der schnellsten dezentralen
Sicherheitssteuerung auf dem Markt. Ein, an einem Safety Simplifier angeschlossenes Sicherheitslichtgitter kann
mit einer extrem kurzen Reaktionszeit (<20 ms) einen sicheren OSSD-Ausgang in 250 m Entfernung abschalten.

Vorteile fiir Applikation mit
Safety CAN

Schnelle Reaktionszeiten von
kleiner <20 ms

Kabellangen von bis zu 250 m

CAN- und Spannungsversorgung
in einem Kabel

bis zu 16 Safety Simplifier
Einheiten verbunden in einem
Netzwerk

w &9 b
3 JC

CAN

bis zu 256 sichere Ein- und Aus-
gange vernetzen

CAN-Card

Abschlusswiederstand

am letzten Teilnehmer

20



Stets flexibel
Egal flr welche Kommunikationsart entschieden wird, der Safety Simplifier bleibt stets flexibel.

Bereits geschriebene Software im Safety Simplifier muss nicht verandert werden, wenn die Kommunikationsart
zwischen Wireless und CAN wechselt.

CAN e

max. 250 m

21
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Verringerter Verdrahtungsaufwand dank Wireless-

Safety BUS




Kommunikation in einem dezentralen Sicherheitssystem
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Deutliche Reduzierung des
Verdrahtungsaufwands

Schnelle Inbetriebnahme
Fehlerreduktion

Flexibel erweiterbar
Keine Klemmen

Keine Klemmkasten

systems verringert den Verdrahtungsaufwand

25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48

49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63 64

OOCee

COCee

X X X X X X X

Hoher Verdrahtungsaufwand
Viele Module

Erhohte Fehlerquote
Unflexibel

Extra Schaltschranke

Hoher Kostenaufwand

Kleine Applikationen bendtigen
bereits bis zu 64 Klemmen

23
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Kommunikation mit der Standard-SPS

WIRTSCHAFTLICH

FLEXIBEL
GUNSTIG

Softwaregateway

Kostenlos, zuverlassig und effektiv stellt der Safety
Simplifier alle Informationen zur Ubergeordneten
Standard-SPS bidirektional zur Verfiigung. Falls zwei
der 14 Ein- bzw. Ausgange als serielle Ausgange
umprogrammiert werden, greift der Simplifier Manager
auf seine Standardbausteine zurlick. Diese senden
{iber nur zwei Ausgange bis zu 32 Informationen

an die Ubergeordnete Steuerung. Reichen diese
Informationen nicht aus, kdnnen unbegrenzt weitere der
freien Ein- und Ausgange zur Kommunikation genutzt
werden. Kostenlose Softwaregateways flr Siemens-,
Beckhoff- und andere marktiiblichen Steuerungen
stehen zum Download unter www.safety-products.de
zur Verfligung.

ouTPUT Steuerung Standard-SPS

Relais 15 Relais 16

14 Ein-/Ausgange + 2 Safety Relais

Hart verdrahtete Schnittstelle: Nicht sichere Kommunikation mit nur zwei Ein- und Ausgangen.



SIEMENS
ROCKWELL

BECKHOFF, B&R
CODESYS 2
CODESYS 3

Funktionsbaustein fiir Siemens-SPS.

Kommunikation mit Siemens-SPS aus dem Simplifier Manager.

25
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HIGH PERFORMANCE

SCHNELL
GROSSE PROJEKTE

Das Simplifier Gateway TCP/IP bietet eine einfache Mdglich-
keit, Informationen zwischen der Sicherheitssteuerung Safety
Simplifier und der ibergeordneten Steuerung auszutauschen.
Dafiir wird eine Verbindung zwischen Safety Simplifier und
Gateway via USB-Kabel hergestellt. Das Gateway wandelt die
Informationen um und stellt diese via TCP/IP zur Verfigung.
Die fertigen Programmbausteine auf der Siemens TIA Seite
ermdglichen die einfache Einbindung aller wichtigen Signale.
Es werden alle 256 globalen Merker (ibergeben. Zusatzlich
stehen 16 USB-Ein- und Ausgange zur freien Verwendung
zur Verfiigung. Die Zykluszeit betragt nur 100 ms.



Statusdiagose Diagnose von bis zu 256 Globalen Informationen
Funktionsdiagnose wie Spannung, Firmwareversion und Temperaturen
bidirektionale Kommunikation

einfache Inbetriebnahme dank fertiger Funktions- und Datenbausteinen
Zykluszeiten <100 ms

schmale Bauform von nur 22,5 mm

27



Vorkonfigurierte

Bausteine

Unterseiten

Individuelle Aufteilung
des Programms

durch beliebig viele
Unterseiten

Kommentarfunktion

Optimierung der
Anwendersoftware
durch individuelle
Kommentare



Einfacher Aufbau
der dezentralen
Funktionen

16 globale Merker pro
Safety Simplifier, bis zu
256 globale Merker im
System

Checksummen — CRC

Einzigartige Checksummen
fur jede Unterseite

zur bequemen
Softwarevalidierung

Flexible

Signalauswertung

Ubersichtliche

Projektstrukturen

Softwarevalidierung

Jede einzelne Seite ist ber-
priifbar. Bei Anderungen
kénnen einzelne Seiten
validiert werden.
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Vordefinierte Logik- und Funktionsbausteine sowie Drag &
Drop-Funktionen vereinfachen das Programmieren.

Funktionsbausteine fiir die Kommunikation mit der Standard-SPS
uber kostenlose Softwaregateways.


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=109&id=798
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=109&id=798

i)

Import- und Exportfunktion
von Programmteilen

Standardisierung von Programmen
mit der Import- und Exportfunktion.
Simplifier Standardeinheiten mit fertigen
Programmen und E-Plan-Makros.

Joll

Optimierte
Softwarevalidierung

Einzelne Checksummen fiir
jede Unterseite der Anwender-
software erleichtern den
Validierungsprozess.

Online
Diagnose
Onlinediagnose ber die Wireless
Safety Schnittstelle. Weiter kann

das Programm offline simuliert und
getestet werden.

31


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=109&id=798
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Diagnose am Gerat

Vereinfachte Priifung von Ein- und Ausgdngen
direkt am Gerat

Das Display des Safety Simplifier zeigt iiber die LED
Farben den Status der Ein- und Ausgange beim Betatigen
der eingebunden Sicherheitskomponenten an. Somit
konnen die Ein- und Ausgange ohne einen zusatzlichen
Mitarbeiter Gberprift werden.

Die Zustande kdnnen direkt evaluiert werden, ohne
am gedffneten Schaltschrank mit geschultem Personal
arbeiten zu missen.

Dezentrale Ein- und Ausgange kdnnen ohne Laptop und
Software direkt am Gerat Gberpriift werden.

SEEY
Simplifier
1 2
3 4
50 ©O06
7 8
90 010
11 @12
13 o 14

150 016
N® Ol
ue® oM
-0 @OCAN

Diagnose der Wireless-
Qualitat und Reaktionszeiten

Im Simplifier Manager besteht die Moglich-
keit, die Wireless-Qualitat und die aktuelle
Reaktionszeit im Netz zu Uberprifen.



Y

Online Diagnose

Simplifier Radio Monitor

Fiir den Download der Applikationssoftware oder zur Diagnose im Onlinemodus punktet der Safety Simplifier
mit seiner Wireless-Kommunikation. Leitungslangenbeschrankungen von Ethernet oder USB-Leitungen
schranken den Techniker am Arbeitsplatz so nicht mehr ein.

Dank der Wireless-Funktion kann auch
ohne Kabelbeschrankung auf den
Safety Simplifier zugegriffen werden.
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https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=109&id=768
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=109&id=768
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Pl
Play

Integrierte Bibliothek fiir Standard-Einheiten

SSP bietet eine breite Auswahl and Standard-Einheiten an, welche intern vorverdrahtet sind und bereits die
passenden Anschlussstecker fiir gangige SSP Sensoren enthalten (vgl. Seite 15).

Im Simplifier Manager 2.0 steht hierfiir eine umfangreiche Bibliothek zur Verfigung, in welcher die fertige
Standard-Einheit ausgewahlt werden kann. Der Anwender erhalt dann ein vorgeschriebenes Programm mit bereits
zugewiesenen Ein- und Ausgangsklemmen und es stehen fertige EPLAN Makros zur Verfligung.

EPLAN Makros

Auswahl der vorprogrammierten Programme im SM 2.0
Vorverdrahtet

Kurze Lieferzeiten

Plug & Play

Sicherheitsfunktionen kénnen einfach umgesetzt werden



Die Sicherheitssteuerung, die den
Schaltschrank verkleinert

Der Safety Simplifier wird von auBen auf einen Schaltschrank gebaut, egal ob bei einem Schrank fiir die Anlagen-
Sicherheitstechnik oder einem Roboterschaltschrank.

Uber die Offnungen auf der Rickseite des Gehauses werden die Anschliisse in den Schaltschrank geleitet und
dort direkt verdrahtet. Dank der LED Diagnose kénnen Zustande direkt an dem Gerat abgelesen werden, ohne
dass ein Offnen des Schaltschranks erforderlich ist.

Die anpassbaren 16 sicheren Ein- und Ausgange sorgen fiir gréBtmaogliche Flexibilitat. Der Safety Simplifier ist
ideal fir kleine und mittlere AnlagengroBen. Mit Hilfe der Wireless Safety Schnittstelle konnen Anlagen dezentral
jederzeit erweitert werden.

Der Safety Simplifier kann fir kleine Anlagen mit wenigen Sicherheitsfunktionen auch ohne Wireless genutzt
werden und dient dann als Standalone-Sicherheitssteuerung.
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Umsetzung einer Roboterzelle mit Safety Simplifier

Wird der Safety Simplifier am Schaltschrank der Bearbeitungs-
maschine angebaut, kénnen auf Grundlage der integrierten
Sicherheitssteuerung alle Sicherheitsfunktionen der Bearbeitungs-
maschine tibernommen werden. Zudem agiert der Safety Simplifier

als Schnittstelle zwischen den einzelnen Bauteilen.

Am Werkzeugbahnhof tber-
wacht der Safety Simplifier den
sicheren Werkzeugwechsel des

Roboters.

Die Bedieneinheit und Uberwachung
des Sicherheitsschalters (z.B. tGard)
findet direkt an der Schiebet(r statt.

Einfache Planung

Dank des modularen Aufbaus kénnen bis zu 16 Safety Simplifier dezentral verteilt an der Roboterzelle
alle sicheren und nicht-sicheren Steuerungsaufgaben ibernehmen. Genau dort, wo sie benétigt werden.
Falls Tliren, Roboter oder Maschinen nachtraglich integriert werden, realisiert ein weiterer Safety Simplifier
durch die Einbindung im Sicherheitskreis die Sicherheitsfunktionen.
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https://youtu.be/8qGWzMpDxAM

Reduzierung der Inbetriebnahmezeit

Durch die Schutzart IP65 des Safety Simplifiers wird weder eine externe
Sicherheitssteuerung, noch ein Schaltschrank fir die Sicherheitstechnik
benétigt. Das Verdrahten von Sicherheitsbauteilen wird mit Hilfe der sicheren
Wireless-Kommunikation auf ein Minimum reduziert.

Safety Simplifier wertet die
0SSD-Signale des Mutinglichtgitters
aus und dbernimmt die Override-

Funktion bei Stérungen.

Safety Simplifier agiert auch
am Schaltschrank mit einer
zuverldssigen Abschaltung des

Robtoters.

Bedieneinheit und Uberwachung des

Sicherheitsschalters der Fliigeltr.
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Vereinfachtes Anwendungsbeispiel einer
Roboterautomation ohne Safety Simplifier

Bearbeitungsmaschine

O

Roboter

OCee

'[ {

CX )
Schaltschrank

(X

Schaltschrank |
Roboter

©
Schaltschrank

Sicherheit

|

Montagezeiten Erstinbetriebnahme
e Erstellung des EPLANS bei Sondermaschinen
X Planung Kabelwege

X Kabelkandle installieren

X Leitungen verlegen

X Schaltschrank verdrahten

e Erstellung der Software

e Aufbau der Anlage im Werk

e Abbau der Anlage im Werk

e |nbetriebnahme beim Endkunden

Projektanderungen

Eine TUr kommt dazu — was nun?

Muss der Schaltschrank erweitert werden?
Erweiterung der sicheren E/As notwendig?

Erneuter Verkabelungs- und
Verdrahtungsaufwand?

Neue Softwarevalidierung der kompletten
Anlage, da sich die Checksumme andert?

Aufwand der EPLAN Anpassung?

Inbetriebnahmezeit vor Ort?



| Y
f

Schaltschrank

1 flr Maschinensicherheit

Tar

2 sichere Eingange Not-Halt Tur

1 sicherer Eingang Reset

1 Eingang Anforderung

1 Eingang Anlagenstart

2 sichere Eingange Tir zu und zugehalten
1 Diagnoseeingang Tur zu

1 sicherer Ausgang zur Magnetfreigabe

(doppelter Ausgang nach PLd)

Roboter

2 sichere Eingange Not-Halt von Roboter

2 sichere Relaisausgange Not-Halt an Roboter
2 sichere Relaisausgange Tirkreis an Roboter
1 Eingang anfordern

1 Ausgang sichere Position

Bearbeitungsmaschine

2 sichere Eingange Not-Halt von Bearbeitungsmaschine
2 sichere Eingange Tirkreis von Bearbeitungsmaschine

2 sichere Relaisausgange Not-Halt an Bearbeitungsmaschine
2 sichere Relaisausgange Tiirkreis an Bearbeitungsmaschine
1 Eingang anfordern

1 Ausgang sichere Position
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Vereinfachtes Anwendungsheispiel einer
Roboterautomation mit Safety Simplifier

Bearbeitungsmaschine

O

Roboter

Montagezeiten Erstinbetriebnahme
e Erstellung des EPLANS bei Sondermaschinen
Schnelle Inbetriebnahme
Kein zusatzlicher Schaltschrank nétig
Keine Klemmen

Reduzierter Verdrahtungsaufwand

Erstellung Software

Aufbau der Anlage im Werk

Abbau der Anlage im Werk

Inbetriebnahme beim Endkunden

Schaltschrank

N

(X

IRE

Schaltschrank
Roboter

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite

Projektanderungen

Eine TUr kommt dazu — was nun?

e Verwendung von Plug & Play Standardein-
heiten (vorprogrammiert, vorverdrahtet,
EPLAN-Makros)

e Keine Schaltschrankerweiterung nétig

e \Wenig Verkabelungs- und kein
zusatzlicher Verdrahtungsaufwand

e Checksumme dndert sich pro Seite bei
Programmerweiterung

e Finfache Softwarevalidierung


https://www.safety-products.de/produkte/safety_simplifier_-_standardelemente!28

Roboter

P mmkkkkmmvmmm

Sicherheitsausgénge Nicht sichere Sicherheitseinginge
_______ Roboter Kommunikation

Not-Halt Eingange / Ausgange Not-Halt |  Tarkreis
_\L—l ] '

\ 1 [ [ / \ \ / \ A {

239 29 339 349 43@ 44@ 53@
A

) 1

—-
—-

54@

Relais 15 Relais 16

14 Ein-/Ausgange + 2 Safety Relais

Roboter

Ein moderner Industrieroboter bendtigt zur Einbindung in eine Zelle oben aufgefiihrte Schnittstellen fiir die Sicherheits-
technik (z.B. Mosaic, Sicherheitssteuerung).

Bearbeitungsmaschine

Sicherheitsausgange Nicht sichere Sicherheitseingange
Bearbeitungsmaschine Kommunikation Bearbeitungsmaschine
Not-Halt Tiirkreis Eingdnge / Ausgange Not-Halt Tiirkreis

] e ] :
B )
5 5 5 5 § 5 § 5 S| 28 5| 237 =
g 3z B 8 2| @ E| g| v %"tk
< w < w 4 w 3 w 2 w e %
1@ 2 30 40 50 6® 79 8@ 9@ 10e 11 12¢ 13@ 14@ 23@ 2@ 33@ 34@ 43@ 4@ 53@ 540
P ERERERER RPN R PR Relas 15 Relas 16

14 Ein-/Ausgange + 2 Safety Relais

Maschine

Eine Bearbeitungsmaschine, welche bereits die Sicherheitstechnik intern mit einer eigenen Sicherheits-SPS
verschaltet hat (z.B. Mosaic) benétigt zur externen Anbindung in der Regel die oben aufgefiihrten Schnittstellen.

Tirmodul

Zur Absicherung der Zugangst(r der Roboterzelle wird im Regelfall ein Sicherheitschalter mit Zuhaltung verwendet.
Der im Beispiel ausgewahlte Sicherheitsschalter tGard lasst sich iiber einen M12 Stiftstecker 12-polig mihelos
und ohne zusatzlichen Verdrahtungsaufwand mit dem Safety Simplifier verbinden.
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40 mm passend flir Aluminium Systeme

Buchsenstecker
M12 8-polig

IP65

Einzeln auswertbare

Sicherheitsfunktionen

Sichere LED Wireless-
oder CAN-Schnittstelle

Erweiterte LED-Diagnose mit

Touchpanel

Stiftstecker M12 5-polig

Der Simplifier Wireless-Verteiler erméglicht einzig-
artige Vorteile, durch M12 8-polige Steckplatze
und einer integrierten Sicherheitststeuerung mit
Wireless-Kommunikation.

Bis zu 4 sichere E/As sind an einem Steckplatz mit M12
8-poliger Buchse verfiigbar.

Eine zusatzliche Sicherheitssteuerung oder Bussystem
entféllt. Die Kommunikation kann Standalone oder
dezentral per Wireless oder CAN aufgebaut werden.

Beispiel bei einer Sicherheitszuhaltung. Zwei sichere
0SSDAusgange, einem Meldesignal fiir Tir auf/zu und
die sichere Ansteuerung des Entriegelungsmagneten
kénnen uber die Simplifier Verteiler Box angeschlossen
und angesteuert werden.

Die 8-poligen Steckplatze ermdglichen also nicht nur
die sichere Auswertung, sondern auch die Diagnose
der TUrstellung.



Anschlussmoglichkeiten

Not-Halt-Taster

Einginge mit Querschlussiiberwachung g

RFID-Sicherheitssensor Eingange fiir 0SSD-Signale N1E

Prozesszuhaltung

RFID-Sicherheitsschalter ="92n9e fir 05D Signale,

Eingdnge fiir 0SSD-Signale,

Ansteuerung des Magneten e .

Ansteuerung des Magneten
I

Sicherheitslichtvorhange  Eingange fiir 0ssD-signale

Sicherheitsventile

Ansteuerung und Auswertung -

von Sicherheitsventilen
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Komplexe Anlagen lassen sich mit dem Safety Simplifier Schaltschrank

System einfach und verdrahtungsarm umsetzen. Roboter
Zwei Safety Simplifier mit Prozesszuhaltungen sichern den Zugang der /ﬁ:
Anlage ab.

Zwei Simplifier Wireless-Verteiler iberwachen die Muting-Lichtgitter,
Sicherheitszuhaltungen und Not-Halt-Taster mit Reset-Taster.

An jeden Schaltschrank kommt je ein Safety Simlifier. Die Kommunikation
findet wireless im Maschennetz statt.




Wireless-Verteiler Konzept
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Flexible, kabellose Erganzung

Sicherer Bus

Vereinfachtes Verdrahtungsbeispiel: Ubergabe der sicheren und nicht sicheren Signale einer Steuerung mit Safety Integrated.

Applikationsbeschreibung

Die Stdrke des Safety Simplifiers sichere Ein- und Ausgange einzusammeln, zu verarbeiten und dezentral sicher
abzuschalten, kommt auch in Kombination mit Safety Integrated voll zum Einsatz. Safety Simplifier sammelt flexibel
Signale von Lichtvorhangen, Bedieneinheiten und Sicherheitsschaltern ein. Einfache Aktoren wie Antriebe kdnnen
direkt abgeschaltet werden. Antriebe oder Roboter, die iiber einen sicheren BUS abgeschaltet werden mussen,
konnen (ber die bereits vorhandene Safety Integrated Sicherheitssteuerung angesteuert werden.

Der Safety Simplifier dibergibt bis zu 14 einzelne Sicherheitsfunktionen nach PLd oder 7 einzelne Sicherheits-
funktionen nach PLe an die tibergeordnete Sicherheitssteuerung. Fiir eine Roboteranlage werden meist nur 2 bis
4 Sicherheitsfunktionen benétigt. Statusinformationen werden (iber zwei bis vier nicht sichere Ein- und Ausgange
und das kostenlose Softwaregateway an die Standard-SPS gesendet. Die gesamte, sichere Logik kann im Safety
Simplifier programmiert und ausgeflhrt werden. Das Sicherheitsprogramm in der Safety Integrated Steuerung
wird auf ein Minimum reduziert.



-J

)

Finden Sie unsere vorkonfigurierten

Standard-Modelle auf der Webseite

Vorteile in der Applikation

Schaltschranklose dezentrale Ein- und Ausgange

Reduzierter Verdrahtungsaufwand

Flexibilitat in der Anlagenplanung

A Einfach erweiterbar
Antriebe mit
ich . 'ONT .
Bus Eingang Hohe Diagnosemdglichkeiten
Sicherer Bus
/ \ Abschaltung von Abschaltung von
Safety BUS-Master pneumatischen Antrieben mit
Ventilen nach PLe einfachen
0SSD-Ausgang
o . . 2 am STO-Eingang
Sichere Eingange & bis pLd
A t A A A A Antich
Standard Eingange}/ Ausgange
Sicherheitsventil STO
- /
A A
Y VY
10 2e 3@ 40 50 6@ 70 3@ 9 10e 11e 12 13 14
PRI N R R NP RPR

14 Ein-/Ausgange
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https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=896
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=625
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Sicherheitssteuerung und Bedieneinheit in einem System
mit Safety Simplifier

Sicherheitssteuerung direkt in der Bedieneinheit integriert, ohne zusétzliche Sicherheitssteuerung im Schaltschrank.

Applikationsbeschreibung

Fiir die Sicherheit des Handarbeitsplatzes wird ein Sicherheitslichtvorhang mit Fingerschutz flir den zyklischen
Eingriff verwendet. Zwei RFID-Sensoren vom Typ SAFIX W3 sichern die Wartungstiiren bzw -klappen ab. Ein im
Safety Simplifier integrierter Not-Halt-Taster, dient der erweiterten Sicherheitstechnik zum Abschalten der Anlage
im Notfall.

Sichere Antriebe mit einem STO-Eingang nach PLe werden sicher von potentialfreien Relaisausgangen des
Safety Simplifier zweikanalig angesteuert. Eine sichere, pneumatische Wartungseinheit wird iber die sicheren
0SSD-Ausgange des Safety Simplifiers gesteuert. Das kostenlose Softwaregateway sendet alle Statusinformationen
an die tibergeordnete, nicht sichere Steuerung. Eine Sicherheitssteuerung oder Sicherheitsrelais im Schaltschrank
sind nicht erforderlich. Der Safety Simplifier ist mit M12 Steckern ausgestattet und erlaubt eine Installation in
kUrzester Zeit.



/ Eingange fiir \

potenzialfreie Kontakte

Sicherheits- Tir 1
lichtvorhang
- -~
[ ] ([ ]
— ([ ] ([ ]
- -
3 3 -E 3 3

Tir 2

0SSD1 Out
e
0S5D2 Out
e

Resettaster

e
il

I
GND +24V

1@ 2e 3@ 44

‘_;11’_;11‘_;11‘

i T T

D D

43l 4@ 53 l 54

\ \

L

Relais 16

14 Ein-/Aus|

gange + 2 Safety

Relais

100 1146

Y

12@ 134

Yy,

Relais 15

~

)

p 14@ 23 249 33 340

+24V  GND

Starttaster

Diagnose
Standard-SPS

STO

PLe

Pneumatikventil

Abschalt-
funktion 1

STO

PLe

Antrieb

Abschaltfunktion 2
\_

Antriebe
Pneumatik
Diagnose

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite

Vorteile in der Applikation

Kein Schaltschrank fir die Sicherheitstechnik

Reduzierung der Inbetriebnahmezeit durch
M12 Steckverbinder

Kompaktes Design in 40 mm zur Montage auf

Aluminium Profilen

Keine weitere Sicherheitssteuerung/-relais

notwendig

Diagnose iber Touch-Display am Safety

Simplifier
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https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=641
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Dezentraler Aufbau bei Montageanlagen
mit Safety Simplifier

Umsetzung der Sicherheitstechnik mit Wireless-Safety an einer Montageanlage.

Applikationsbeschreibung

In der gezeigten Applikation sichern sechs beriihrungslose RFID-Sensoren (SAFIX W3) eine Montageanlage ab.
Ein Sicherheitslichtvorhang mit Fingerschutz ist fiir den zyklischen Eingriff vorgesehen. Zwei Not-Halt-Taster
sind flr die erweiterte Sicherheitstechnik eingebaut. Vier Safety Simplifier mit verschiedenen Funktionen, wie
Bedienelemente und Verteiler, werten die Sicherheitsbauteile aus und schalten die Antriebe sicher im Schaltrank
ab. Der Anspruch an die Applikation ist es den Verdrahtungsaufwand zu verringern und eine flexible Erweiterung
der Sicherheitstechnik zu gewahrleisten.

Da ein Schaltschrank einer Montageanlage nicht immer direkt neben der Anlage aufgebaut werden kann,
wurde eine sichere Wireless-Schnittstelle verwendet. Damit konnten sowohl Verdrahtungsaufwand als auch
Inbetriebnahmezeit reduziert werden!

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite


https://youtu.be/uZBFro41_h0
https://www.safety-products.de/produkte/safety_simplifier_-_standardelemente!28

Dezentrale IP65 E/A Module mit Sicheres An- und Abschalten der Antriebe
Bedieneinheiten im Schaltschrank

o
o
Dezentrale IP65 E/A Module mit Dezentrale IP65 Verteiler
Lichtvorhang
AR
W -

Dezentrale IP65 E/A Module mit HOLDX R2

I O R S SR G
gH”H"H
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https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=641
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=954
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=648
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=103&id=788
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=625
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Einsatz von EUROMAP-Schnittstellen an
Spritzgussmaschinen

Safety Simplifier mit Euromap-Schnittstelle an einer Spritzgussmaschine.

Spritzgussmaschinen haben hohe Sicherheits-Anforderungen. Die Verwendung der EUROMAP-Schnittstellen
erleichtert Integratoren und Betreibern die Umsetzung sicherheitstechnischer Anforderungen bei wenig komplexen
Applikationen. Bei vielen Sicherheitsapplikationen kommen Anwender mit den vorhandenen Schnittstellen jedoch
schnell an ihre Grenzen und benétigen zusatzliche Sicherheitssteuerungen. Das fiihrt zu mehr Verdrahtungs-
aufwand und hoheren Kosten.

SSP bietet mit dem Safety Simplifier eine vereinfachte Plug & Play Sicherheitslésung mit integrierter
EUROMAP 67, 73 oder 78 Schnittstelle. Der Safety Simplifier erleichtert wesentlich die Integration und Erweiterung
des Sicherheitskonzepts. Diese kommunizieren sicher iber Wireless- oder CAN-Kommunikation (PLe) und
Sicherheitsschalter missen nur noch angeschlossen werden. Dadurch kann der Planungs- und Verdrahtungs-
aufwand erheblich reduziert werden.


https://youtu.be/9UCdBsnJkRI
https://www.safety-products.de/Spritzgussanlagen/

£ 1

EUROMAP

EUROMAP 73

Die erweiterte Version des Safety Simplifier im Doppelgehause mit angeschlossenem Harting-
stecker beinhaltet die sichere und nicht sichere Kommunikation von externen Sicherheits-
bauteilen zur Absicherung der Spritzgussmaschine Uber die standardisierte EUROMAP 73
Schnittstelle.

Uber nur eine Schnittstelle an der Spritzgussmaschine kénnen bis zu 15 weitere Safety
Simplifier Sicherheitsfunktionen wie Tiiren, Schaltmatten, Laserscanner auswerten und die
Spritzgussmaschine abschalten.

Die komplexe Abschaltung mit 3 doppelten Relaisausgangen, welche 3 Sicherheitsschalter
an einer Schutztlr simulieren, sind bereits im Safety Simplifier integriert.

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite

EUROMAP 78

Standalone oder verkettet

77!; ) ..%....“‘ ) | Sicherheitsausgange werden erst nach dem Quittieren der Sicherheitsschalter
® eingeschaltet
®
O Anbindung von bis zu 15 Tiiren an einer EUROMAP-Schnittstelle

O

Kabellose Kommunikation fiir schnelle, verdrahtungsreduzierte Inbetriebnahme

Kein Einsatz weiterer Sicherheitssteuerungen notwendig

Not-Halt-Funktionen kénnen weitere Peripheriesysteme iiber die Wireless-Schnitt-

stelle abschalten

Problemlose Erweiterung der Anlage durch zusatzliche Schutztliren innerhalb

kiirzester Zeit
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https://www.safety-products.de/produkte/safety_simplifier_-_standardelemente!28

Automatisierte Spritzgussanlage mit Industrie-Roboter

N
Schaltschrank = EUROMAP 73 '-']
Roboter
1z
Spritzgussmaschine @q -
® —
- | -
|
.S 5 -  w
‘
Roboter
° ° °
: [ 1= [ |
ﬁ > +§ : Ha >
Beispiel einer Spritzqussanlage mit Safety Simplifier EUROMAP 73/78 Schnittstelle.
Safety Simplifier EUROMAP 73/78 Schnittstelle q
. . ( 2 -
und Sicherheitssteuerung P ° r-;
Der Safety Simplifier mit EUROMAP 73 oder EUROMAP 78 g g g
sammelt die Signale aller Sicherheitseinrichtung ein und O ® O
(ibermittelt sie gebiindelt tiber einen Schnittstellenstecker H
an die Spritzqussmaschine. w w :
) )

Sicherheitseinrichtungen frei kombinierbar

Egal ob in der sicheren Automatisierung lhrer Spritzguss- !
maschine eine Sicherheitszuhaltung, eine Prozesszuhaltung

oder ein Sicherheitslichtgitter mit Muting bendtigt wird: - 9
Alle Einheiten konnen Uber einen M12 Stecker an den

Safety Simplifier angeschlossen werden.


https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=625
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=896
https://www.safety-products.de/index.php?index=1&lng=de&menuid=50&category=28&id=641

Automatisierte Spritzgussanlage mit Portalroboter

o>

EBOO®
Z

Schaltschrank Roboter
Simplifier Standard

R\

—_—n

—_—
.mOOO_._)

Spritzgussmaschine Portalroboter

o>

—
S 00@

o>

SEBO0 @
2

—_—

Beispiel einer Spritzgussanlage mit Safety Simplifier.

Vorteile in der Applikation
Flexible Abschaltung der Spritzgussmaschine iiber Einfache Vernetzung von Spritzgussmaschinen
EUROMAP 73/78 mit weiteren Anlagenteilen

Standardisiertes Tiirsystem Schaltschranklose Sicherheitstechnik

Einfache Planung und Erweiterung der Keine weitere Sicherheitssteuerung oder -relais

Sicherheitstechnik notwendig

Sichere und einfache Integration von Robotern

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite
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Sichere Vernetzung von Maschinen
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Vernetzung von bis zu 16 Maschinen Uber Wireless Safety.

Applikationsbeschreibung

In groBen Industrieanlagen ist es oft erforderlich, sicherheitstechnische Signale einer Anlage zu verketten. Um
dies zu realisieren, werden potenzialfreie Kontakte von Maschine zu Maschine oder zu einer (ibergeordneten
Sicherheitssteuerung verdrahtet. Nachtragliche Anderungen im Sicherheitskonzept sind dadurch oft schwierig zu
realisieren. Lange Leitungen und Kabelverlegungen machen das Sicherheitskonzept unflexibel und teuer. Mit dem
Safety Simplifier wird ein Sicherheitskonzept attraktiv und schnell umsetzbar. An jeder Maschine wird ein Safety
Simplifier montiert. Dieser Uiberwacht entweder die Sicherheitstechnik der Anlage vollstandig oder Gbernimmt nur
die Funktion der sicheren Verkettung der Anlage, falls bereits eine andere Sicherheitstechnik eingebaut ist. Uber
die sichere Wireless- oder CAN-Schnittstelle kénnen bis zu 256 sichere Signale ausgetauscht werden.



Vorteile in der Applikation

Sichere und nicht sichere kabellose Verkettung von Einfach Planung und Erweiterung von Uberge-
Maschinen ordneten Sicherheitskonzepten
Reichweite von bis zu 100 m zwischen den Einfache Diagnose

einzelnen Anlagen

Eingebautes, kostenloses Softwaregateway kann

mit unterschiedlichen Steuerungen kommunizieren i o e e e e

(nicht sichere, flexible Kommunikation) Standard-Modelle auf der Webseite
Sicherheitsausgénge Nicht sichere Sicherheitseinginge
der einzelnen Maschinen Kommunikation der einzelnen Maschinen
NotHalt |  Turkreis Eingange / Ausgénge Not-Halt |  Turkreis
\ A \ A \ \ \ \ A \
d 5 ¢ 2 ¢ ¢l g ¢| E| 3| =| =
a9 9 8 & el el e & 3| 3| 3| 3
g g g g 5 g 5 51 9 9 ¢of @
g 8 s g gz & 3 2| =| = = =
I i z i} < w < i} 7] 7] (2] 7]
1 2 e 3@ LY J 5@ 6@ 70 3@ 9¢ 100 1@ 12 130 4@ 23 249 33 4@ 43 4@ 530 540

T Y T T Ty Y T T TR Ty Ty T Ty Relas 15 Relais 16

14 Ein-/Ausgange + 2 Safety Relais

Der Safety Simplifier an einer Einzelmaschine, montiert am Schaltschrank, Gbernimmt die sichere aber auch nicht sichere Kommuni-
kation fiir die Verkettung der Anlage.
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FTS-Fahrzeuge sicher abschalten

Vernetzung von bis zu 250 Fahrerlose Transportsysteme (iber Wireless Safety.

Applikationsbeschreibung

Fahrerlose Transportsysteme (FTS) sind die innovative Antwort flir automatisierten Material- und Warenfluss in
Unternehmen oder in der Intralogistik. Sie verbinden einzelne Bearbeitungsmaschinen, automatisierte Zellen oder
auch Handarbeitsplatze logistisch miteinander. Mit zunehmender Anzahl von FTS ergeben sich jedoch auch neue
Anforderungen an die Sicherheitstechnik.

Haufig muss der FTS-Not-Halt miteinander verkettet werden oder es ist notwendig, von festen Bedienstationen
mehrere FTS per Not-Halt zu stoppen. Mit seinem kabellosen Maschennetz ist der Safety Simplifier die ideale
Losung fur die sicherheitsrelevante Verkniipfung mehrerer FTS untereinander und/oder mit stationaren Maschinen.
Es wird an jeder Maschine und jedem FTS ein Safety Simplifier montiert. Jeder Safety Simplifier fungiert als Master
und funktioniert alleinstehend, so kdnnen FTS auch flexibel aus dem System genommen und wieder hinzugeftigt
werden. Uber die Software lasst sich die gewiinschte Logik programmieren und sichere Ein- und Ausgange kénnen
nach Belieben ausgetauscht und zum dezentralen Abschalten der FTS genutzt werden.



Vorteile in der Applikation

Sichere, dezentrale Abschaltung von
FTS-Systemen

Sichere Verkettung von Anlagen mit FTS

Unbegrenzte Anzahl von FTS-Systemen kénnen
eingebunden werden

Auswertung von sicheren Funktionen auf dem
FTS (Not-Halt, Scanner, etc.) Uber die sicheren
Eingange

Flexibel erweiterbares System bei
AnlagenvergréBerung

Bearbeitungsmaschine 1 ® ®
.. Bearbeitungsmaschine 2
B
HE BN B = = = s H BN B = = =
(%]
-
L
FTS angedockt
[

FTS

FTS

Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite
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Verkettete Anlage sicher abschalten

Anlagenschaltschrank
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Reset Portalroboter
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Finden Sie unsere vorkonfigurierten
Standard-Modelle auf der Webseite
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Schaltschrank
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Einfache Erweiterbarkeit

Sichere Kommunikation zwischen Portal-
roboter und Bearbeitungsmaschinen

Kurze, Schritt flir Schritt Inbetriebnahme des
Sicherheitssystems auf der Baustelle


https://www.safety-products.de/produkte/safety_simplifier_-_standardelemente!28

Mit seinem kabellosen Maschennetz ist der Safety Simplifier die ideale Lésung fir

verkettete Anlagen
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Automatisierte Bearbeitungsmaschinen haben haufig ein
komplexes Sicherheitssystem, Not-Halt-Taster schalten die
gesamte Anlage ab. Materialzufiihrung und Ausschleu-
sung wird mit Sicherheitslichtgittern, mit oder ohne
Muting umgesetzt. Sicherheitsschalter mit Zuhaltung
sichern die Wartungsturen der Anlage ab. Hintertretbare
Bereiche werden mit einem Pre-Reset-Taster geldst.
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Fordertechnik

Dank des Safety Simplifiers kann die Planung, Erwei-
terung und Inbetriebnahme der Sicherheitstechnik
deutlich reduziert werden.

Die sichere, kabellose Schnittstelle zwischen den
Bearbeitungsmaschinen, der sicheren Sensorik und
dem Hauptschaltschrank ist zusammen mit der
hohen Verfiigharkeit des Maschennetzwerks die
ideale Losung fiir verkettete Anlagen.
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Safety Simplifier Schleusenfunktion

Safety Simplifier Schleusenfunktion mit EQS4 Lichtgittern zum Ausschleusen von Paletten.

Applikationsbeschreibung

Die Safety Simplifier Schleusenfunktion mit den EQS4 Sicherheitslichtgittern der Firma REER findet Verwendung

wenn:
Paletten oder Bauteile aus dem Gefahrenbereich ausgeschleust werden
Mutinglichtgitter normativ nicht moglich sind
das Fordergut nicht den gesamten Zugang absperrt (z.B. Formatwechsel, halbvolle Paletten)
unterschiedliche Palettenbreiten oder -hohen verwendet werden
Bauteile in der Mutinglichtschranke stehen bleiben

das Fordergut nicht die MindestgroBe von 500 mm Durchmesser hat



Simple Signalverstarkung

Vorteile in der Applikation
Signalverstarkung und -erweiterung

Safety Simplifier kann innerhalb des Schaltschranks
oder an anderen versteckten Positionen montiert
werden

Die Antenne wird an wireless-optimierten Positionen,
zum Beispiel oberhalb des Schutzzauns montiert
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